DZIENNIK USTAW

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 3 lutego 2023 r.

Poz. 237

UMOWA

miedzy Rzeczapospolitg Polska a Zjednoczonym Kroélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej
w sprawie udzialu w niektérych wyborach przez obywateli jednego Panstwa
zamieszkujacych na terytorium drugiego Panstwa,

podpisana w Warszawie dnia 29 maja 2020 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
podaje do powszechnej wiadomosci:

Dnia 29 maja 2020 roku w Warszawie zostata podpisana Umowa mi¢dzy Rzeczapospolita Polska a Zjednoczonym Kro-
lestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej w sprawie udziatu w niektorych wyborach przez obywateli jednego Panstwa
zamieszkujacych na terytorium drugiego Panstwa, w nastgpujacym brzmieniu:

UMOWA
miedzy Rzeczapospolita Polska
a Zjednoczonym Kroélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej
w sprawie udzialu w niektorych wyborach przez obywateli jednego Panstwa
zamieszkujacych na terytorium drugiego Panstwa

Rzeczpospolita Polska i Zjednoczone Krdlestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocne;j,
zwane dalej ,,Stronami”;

- Pragngc wzmocni¢ i utrwalié¢ istniejgce relacje pomigdzy Stronami oraz bliskg
przyjazn i tradycyjng jedno$é pomiedzy ich narodami;

- Biorgc pod uwage wzajemng migracj¢ obywateli Stron oraz powage jaka Strony
przywigzuja do ulatwienia integracji obywateli drugiej Strony zamieszkujacych na
terytorium wiasnego Panstwa;
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- Pragngc dalej zacheca¢ do udzialu w zyciu spolecznym i politycznym obywateli
jednej Strony zamieszkujgcych na terytorium drugiej;

- Majgc na wzgledzie fakt, iz pozadane jest promowanie udzialu obywateli
Rzeczypospolitej Polskiej zamieszkujgcych na terytorium Zjednoczonego Krolestwa
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej w wyborach samorzadowych;

- Majgc na wzgledzie fakt, iz pozadane jest promowanie udzialu obywateli
Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej zamieszkujacych na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej w wyborach samorzagdowych;

- W tym celu pragnac aby obywatele Rzeczypospolitej Polskiej zamieszkujacy na
terytorium Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej brali udziat
w wyborach samorzadowych;

- W tym celu pragnac aby obywatele Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i
Irlandii Pélnocnej zamieszkujgcy na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej brali udziat w
wyborach samorzadowych;

- Majgc na uwadze fakt, iz udziat w wyborach przez obywateli jednej Strony
zamieszkujacych na terytorium drugiej, do ktérych odnosi si¢ niniejsza Umowa,
pozwoli na wiekszg integracje oraz promocj¢ ich praw politycznych i spotecznych;

Uzgodnily, co nastepuje:
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ARTYKUL 1
Definicje
W rozumieniu niniejszej Umowy:
1) ,,wybory samorzqdowe” — w odniesieniu do Zjednoczonego Krélestwa
0znaczajg:

2)

3)

4)

a) wybory do samorzadu terytorialnego (local government elections),

b) wybory organéw wykonawczych w gminach (mayoral elections), oraz

c) wybory wspélnego organu wykonawczego dla kilku gmin (combined
authority mayoral elections), zgodnie z definicjami przyjetymi w
prawodawstwie Zjednoczonego Krélestwa;

»wybory samorzqdowe” — w odniesieniu do Rzeczypospolitej Polskiej
0znaczaja:

a) wybory do rad gmin,

b) wybory wéjtéw, burmistrzéw i prezydentéw miast,

zgodnie z definicjami przyjetymi w prawodawstwie Rzeczypospolitej Polskiej;

»obywatele Zjednoczonego Krdlestwa” - ma znaczenie nadane przez
Deklaracj¢ Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii P6inocnej z
dnia 13 grudnia 2007 roku w sprawie definicji pojecia ,,obywatele” w Traktacie
o Unii Europejskiej i Traktacie o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie z
obowigzujaca definicja na dzien jej przyjecia; oraz

«Zjednoczone Krdlestwo” — oznacza Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii
i Irlandii Péinocne;j.

ARTYKUEL 2

Prawa obywateli Zjednoczonego Krélestwa zamieszkujgcych na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej do czynnego lub biernego udzialu w wyborach

1.

samorzgdowych w Rzeczypospolitej Polskiej

Rzeczpospolita Polska przyznaje obywatelom Zjednoczonego Krdlestwa, ktérzy
legalnie zamieszkuja w Rzeczypospolitej Polskiej prawa do czynnego lub
biernego udzialu w wyborach samorzadowych w Rzeczypospolitej Polskiej na
takich samych warunkach jak obywatelom Unii Europejskiej, niebedacym
obywatelami Rzeczypospolitej Polskiej.

Niniejszy Artykul nie narusza prawa obywateli Zjednoczonego Krolestwa,
ktorzy legalnie zamieszkujg na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej do udziatu
w referendach gminnych w Rzeczypospolitej Polskiej, ktére jest regulowane
przez prawo wewnetrzne.
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ARTYKUL 3
Prawa obywateli Rzeczypospolitej Polskiej zamieszkujacych na terytorium
Zjednoczonego Kroélestwa do czynnego lub biernego udzialu w wyborach
samorzadowych w Zjednoczonym Kroélestwie

1. Zjednoczone Krdlestwo przyznaje obywatelom Rzeczypospolitej Polskie;j,
ktérzy legalnie zamieszkujg w Zjednoczonym Krdlestwie prawa do czynnego
lub biernego udzialu w wyborach samorzgdowych w Zjednoczonym Krélestwie
na takich samych warunkach jak obywatelom Zjednoczonego Krolestwa.

2. Niniejszy Artykut nie narusza praw obywateli Rzeczypospolitej Polskiej, ktorzy
legalnie zamieszkujg na terytorium Zjednoczonego Krolestwa do czynnego lub
biernego udzialu w innych wyborach, ktére sg regulowane przez prawo
wewnetrzne.

ARTYKUL 4
Informowanie o zmianach w prawie wewne¢trznym

Rzady Stron powiadamiajg si¢ wzajemnie o zmianach dotyczgcych praw wyborczych w
ich prawie wewnetrznym, ktore sg istotne dla zakresu i implementacji niniejszej
Umowy.

ARTYKUL 5
Zmiany

1. Umowa niniejsza moze zostaé zmieniona za pisemng zgoda Stron.

2. Wszelkie zmiany niniejszej Umowy wchodzg w zycie na warunkach okreslonych
w Artykule 7 niniejszej Umowy.

ARTYKUL 6
Rozstrzyganie sporow

Wszelkie spory dotyczace interpretacji, stosowania lub implementacji niniejszej
Umowy sg rozstrzygane przez Strony wylacznie w drodze negocjacji.

ARTYKUL 7
Wejscie w Zycie

1. Strony powiadomia si¢ wzajemnie w drodze dyplomatycznej o zakonczeniu
procedur okreslonych ich prawem wewnetrznym, niezbednych do wejscia w zycie
niniejszej Umowy.
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2. Umowa niniejsza wejdzie w zycie po uplywie 30 dni od dnia otrzymania p6zniejszej
z not, o ktérych mowa w ustepie 1.

ARTYKUL 8
Czas obowiazywania i wypowiedzenie

1. Umowa niniejsza zawarta jest na czas nieokreslony.

2. Kazda ze Stron moze wypowiedzie¢ niniejsza Umowe w drodze pisemne;j
notyfikacji przedtozonej drugiej Stronie. W takim przypadku niniejsza Umowa
utraci moc po uptywie 30 dni od dnia otrzymania w drodze dyplomatycznej
notyfikacji informujacej o jej wypowiedzeniu.

3. Wypowiedzenie niniejszej Umowy nie bedzie miato wpltywu na mandaty obywateli
Stron, ktérzy zostali wybrani w wyborach samorzagdowych w czasie obowigzywania
niniejszej Umowy.

4

Sporzagdzono w Warszawie, dnia ”zg MOL P 2020 roku, w dwdch
egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i angielskim, przy czym obydwa teksty sg
jednakowo autentyczne.

W imieniu W imieniu
Rzeczypospolitej Polskiej Zjednoczonego Krolestwa
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej

J(ny [1/0 A) i \Lﬁ
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AGREEMENT
between the Republic of Poland
and the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
on the Participation in Certain Elections of Nationals of Each Country
Resident in the Territory of the Other

The Republic of Poland and the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland,
hereinafter referred to as “the Parties”;

- Desiring to further strengthen and consolidate the existing relations between the
Parties and the close friendship that traditionally unites their nations;

- In view of the migration of the Parties’ nationals between the Parties’ territories and
the importance that the Parties attach to the facilitation of the integration of the other
Party’s nationals resident in their territory;

- Desiring to continue to encourage the social and political participation of the other
Party’s nationals resident in their territory;

- Considering that it is desirable to promote the participation of nationals of the
Republic of Poland resident in the United Kingdom of Great Britain and Northern

Ireland in local elections;

- Considering that it is desirable to promote the participation of nationals of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland resident in the Republic of Poland in
local elections;

- To this end, desiring that nationals of the Republic of Poland resident in the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland participate in the United Kingdom’s
local elections;

- To this end, desiring that nationals of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland resident in the Republic of Poland participate in the Republic of
Poland’s local elections;

- And considering that participation in the elections by the Parties’ nationals resident
in the territory of the other, to which the Agreement refers, will allow greater
integration and will promote their political and social rights;

Have agreed as follows:

ARTICLE1
Definitions

For the purposes of this Agreement:
1) “local elections™ - in relation to the United Kingdom means:

a) local government elections,
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b) mayoral elections, and
c) combined authority mayoral elections, as defined in the United

Kingdom’s legislation;

2) “local elections” - in relation to the Republic of Poland means:
a) municipal council elections (wybory do rad gmin),
b) elections of commune heads, mayors and presidents of cities (wybory
wojtow, burmistrzow i prezydentéw miast), as defined in the Republic of
Poland’s legislation;

3) “nationals of the United Kingdom” - has the meaning given by the Declaration
of 13 December 2007 by the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland on the definition of the term ‘nationals’ in the Treaty on European Union
and the Treaty on the Functioning of the European Union, as it had effect on the
date on which it was made; and

4) “United Kingdom” - means the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland.

ARTICLE 2
Entitlement of resident nationals of the United Kingdom to vote and/or to stand in
local elections in the Republic of Poland

1. The Republic of Poland grants to nationals of the United Kingdom who are
legally resident in the Republic of Poland the rights to vote and/or to stand as
candidates in local elections in the Republic of Poland subject to the same
conditions as citizens of the European Union who are not nationals of the

Republic of Poland.

2. This Article shall not affect the right of nationals of the United Kingdom who
are legally resident in the Republic of Poland to participate in communal
referenda in the Republic of Poland, which shall continue to be governed by
domestic law.

ARTICLE 3
Entitlement of resident nationals of the Republic of Poland to vote and/or to stand
in local elections in the United Kingdom

1. The United Kingdom grants to nationals of the Republic of Poland who are
legally resident in the United Kingdom the rights to vote and/or to stand as
candidates in local elections in the United Kingdom subject to the same
conditions as nationals of the United Kingdom.

2. This Article shall not affect the rights of nationals of the Republic of Poland who
are legally resident in the United Kingdom to vote and/or to stand in other
elections in the United Kingdom, which shall continue to be governed by

domestic law.
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ARTICLE 4
Notification on changes in domestic law

The Governments of the Parties shall notify each other on changes to the franchise in
their domestic law that are relevant to the scope and implementation of the Agreement.

ARTICLE 5
Amendments

1. The Agreement may be amended by written agreement between the Parties.

2. Any amendments of the Agreement shall enter into force pursuant to the conditions
specified in Article 7 of the Agreement.

ARTICLE 6
Settlement of Disputes

Any disputes concerning the interpretation, application or implementation of the
Agreement shall be resolved solely by negotiation between the Parties.

ARTICLE 7
Entry into force

1. The Parties shall notify each other through diplomatic channels on the
implementation of their respective internal requirements necessary for the entry into
force of the Agreement.

2. The Agreement shall enter into force 30 days after the date of the receipt of the later
of the notifications referred to in paragraph 1.

ARTICLE 8
Duration and termination

1. The Agreement is concluded for an indefinite period.

2. Either Party may terminate the Agreement by giving written notification to the
other Party. In such case the Agreement shall terminate 30 days after the day of
receipt of the termination notification through diplomatic channels.

3. Termination of this Agreement shall not affect the mandates of nationals of the
Parties who are elected in local elections during the period that this Agreement is in

force.



Dziennik Ustaw -9— Poz. 237

295 of Hos -
Done at Warsaw this .. «.......Uf . (I &4F. 2020 in duplicate, in the Polish and the
English languages, both texts being equally authentic.

For the Republic of Poland: For the United Kingdom of

, Great Britain and Northern Ireland:
(ot Lk N/JQL

\)c\j\\a\ém—

Po zaznajomieniu si¢ z powyzsza Umowa, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej o§wiadczam, zZe:

— zostata ona uznana za stuszng zaréwno w catosci, jak 1 kazde z postanowien w niej zawartych,

— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,

— bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostal Akt niniejszy, opatrzony pieczgcig Rzeczypospolitej Polskie;j.
Dano w Warszawie, dnia 12 lutego 2021 roku.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: 4. Duda
L.S.
Prezes Rady Ministrow: M. Morawiecki
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